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A nuestros lectores

Pro_fundamente agradecidos al favor que el publico
nos viene dispensando y que en el afio que hoy ter-
mina ha llegado 4 un limite en extremo halagador y
satisfactorio, nos disponemos 4 introducir en el afio de
1895 importantes mejoras en EL FIGARO que redun-
den en beneficio de nuestros favorecedores al par que
contribuyan a refinar aun mads las condiciones artisti-
cas de la publicacién, dando asi un nuevo paso en
obsequio del adelanto del periodismo literario de Cu-

ba, a cuyo progreso hemos dedicado y seguiremos de-
dicando nuestros esfuerzos.

Lt

Organizado yva el envio de ejemplares de la revista ilustrada
(rran Moda 4 fin de que lleguen 4 tiempo para ser repartidos con
puntualidad los segundos y cuartos domingos e cada mes, po-
demos asegurar 4 nuestros suscriptores que recibirdn las edicio-
nes de la expresada revista antes de los quince dias de haber
visto 1a luz en Madrid, con lo cual podran estar al tanto las
suscriptoras de Er Ficaro de la verdadera #/fima moda con la
mayor anticipacién que puede conseguirse.

Ademds podemos anunciar que Gran JModa aumentard de
tamafio desde el primer niimero de Enero, 6 sea el que repar-
tirémos el cuarto domingo del mes préoximo. Gran Moda apa-
recerd en lo sucesivo del tamano de La Moda Elegante, sin dis-
minuir sus paginas.

Las lectoras de Er FFicaro sabrdn apreciar estas mejoras.

Hemos tenido la desgracia de que el niimero 6.940 que co-
rrespondid al premio mayor en el sorteo de Navidad estuviese
estampado en uno de los poquisimos recibos que quedaron por
llenar en esta Administraciéon. En vista de esta para nosotros
lamentable circunstancia, hemos dispuesto que el magnifico
juego de sala, estilo Luis XIV, que ofrecimos como premio 4
nuestros suscriptores se rife de nuevo por el tltimo sorteo del
préximo mes de Enero, y asi en vez de dos numeros _corres-
ponderdn cinco 4 cada suscriptor para entrar en suerte, aumen-
tando de este modo las probabilidades en su favor.
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CON MOTIVO DE LA TESIS DE R. MEZA

q.AI,l'ZI\"l‘Al\’Hl'Z al sol y gozar en_paz de sus beneficios, no
-  es ciertamente la tarea del sabio, que se empefa en
asignarle su lugar en el espacio, en mcdirlu‘,,pcsarlo.
| indagar como se alimenta su secular combustion v ]’laS-
ta calcular dentro de cuantos millares, de siglos se extinguira su
luz®vivificante.  Pero los sabios son pocos; y los que pertene-
cemos al incontable numero restante podemos contentarnos
con sentirnos reanimados por la presencia del astro rey: y si so-
mos accesibles 4 la emocién poética, podemos por anadidura
admirarlo en la gloria filgida del oriente 6 en la magestad se-

pd

rena del ocaso. ‘
(Quiero decir con esto que hay dos disposiciones de espiritu
diversas, frepte al mundo circunstante. [La critica y la mera-
mente contemplativa. Quizds pudiera encontrarse una tercera
La del espiritu que, con tendencias 4 la pesquisa Mnuciosa.
las refrena con amable escepticismo, por convencimiento anti-
cipado de la poca utilidad del esfuerzo, y se confina 4 S;Ibi(?t‘l—
das en su papel de espectador. Esta es mds comiin, ai_mcdula
que nos alejamos de la esfera de la ciencia pura, y nos interna-
mos por las regiones del arte y de la historia. Se necesita algo

del valor sereno del cirujano experto, para desgarrar con el es-
calpelo critico la trama delicada de una obra maestra de la fan-
tasia sublimada por la emocién. Y luego poruno que llega im-
pulsado por el dnsia fortificante y sana desaber, hay ciento que
van guiados por el espiritu funesto que obcecé 4 Zoilo, y que

en lenguaje llano se llama pedanteria.
Por mi lo conlfieso; es tanto lo que me han hecho sufrir la

necedad, 1mpertinencia vy miopia de los exegetas, comentado-
res v anotadores, que he llegado 4 pensar que en los circulos

del Infierno dantesco falta un suplicio, horrendo entre los mds:
un gran autor condenado 4 leer los comentarios de su obra,

Mientras mds excelso es uno de ellos, mds seguro que ha de
caer en Jas manos despiadadas de esas nuevas Ménades, que se
empenan en desentranar su espiritu, puntualizar sus frases y

hacer 1+ anatomia de su genio. Se puede formar una biblioteca
homérica ¢ virgiliana ¢ dantesca ¢ shakespiriana 6 cervantina,

Pero después de formada, lo que se puede sentir es que no acu-
da un nero Omar que la haga trizas. Comprendo el placer de los

primeros protestautes cuando pudieron leer su Vulgata sin notas.

[.a edad literaria del mundo occidental se abre con dos poe-
mas maravillosos, fuentes vivas de emocién y poesia. Los hele-
nos, quelos recogieron integros ¢ en fragmentos, 4 través de
grandes revoluciones sociales y politicas, comenzaron por sabo-
rear sus bellezas con deleite, v acabaron por hacerlos materia
de incesante estudio y perenne imitacion. La Iliada y la Odi-
sea fueron la Biblia de aquel pueblo, que tuvo por religion pri-
mera el Arte. Y como en la Biblia; lo que empez6 poesia ar-
diente en la boca del prefeta, fué d parar en ia jerga cabalistica
del rabino, también ellos hubieron de pasar de los labios de los
rapsodas inspirados 4 los papiros de los pedantes de Alejandria.

Ya desde entonces di6 sobre ellos el enjambre de los criticos. -

dislocadores de cantecs, ensambladores de versos. arquitectos de
argumentos, destiladores de sumarios, empefiados todos en ser
mds Homeros que Homero. De esta confusién babilénica na-
ci6 el problema homérico, del que decia Séneca en su tiempo.
que ya una vida de hombre no era suficiente para dilucidarlo,
Después el mar se ha extendido en océano; por donde hoy na-
vegan sin rumbo neo-wolfianos y tradicionalistas, representantes
de la alfa critica alemana, que son legién, y arquedlogos litera-
tos, embarcados en el gallardo trirreme de Schliemann,

Uno de nuestros mds amables literatos, Ramdn Meza, ha es-
cogido como tésis para doctorarse, ese tema inagotable. Su
trabajo, obra paciente, bien nutrida y mejor discurrida, resulta
algo atrasado. Y no por falta de cultura especial y seriedad de
su autor, sino por las deficiencias forzosas de nuestras condicio-
nes para una labor de esa indole. Es tal cual hubiera podido
escribirlo un literato europeo muy bien informado, en 1869,
Pero la culpa, si culpa hay, no es de Meza, sino que en reali-
dad, para empresas literarias de esa clase, todavia en Cuba esta-
mos en 1860. Y sin embargo, al leer las pdginas elegantes v a
trechos entusiastas de nuestro novelista, me alegraba de que no
se hubiera perdido en el dédalo de puerilidades serias ¢ al menos
seriamente dichas de los Peppmiiller 6 los Christ, 6 que haya
desconocido, si la desconoce, esa Iliada impresa por Fick, na-
da menos que Zal como Jué escrifa. '

Meza ha leido los poemas heméricos mds como artista que
como critico. A mi juicio, como deben leerse. Y al escribir su
tésis, su emocién artistica lo ha hecho aproximarsed lo que hoy
parei:c " mds cerca 4 la verdad, después que han L:i_erramad(? luz
en ¢l problema, no las argucias de los retores, SIino las pique-
tas de los arquedlogos. Ha sido en verdad espectdculo intere-
sante ver surgir de las tumbas de Orchomenos, de Micenas, L}c
Amvcle. los testimonios reales de un arte y una vida que sO-
lo se habian perpetuado en los versos controvertidos _de] viejo
aeda. Y contemplar con asombro como retrocede hacia un pa-
sado mucho mds remoto esa poesfa ya tan venerable; pues pa”
rece demostrado que mucho antes de la invasion doria ‘eXIStIO
en la Hélade una manifestacién artistica capaz de explicar la
creacidn de esos dos grandes poemas. o

Pero. después de todo, ;estamos acaso mas cerca de saber SI
existié Homero, si esel mismo el poeta de 1a Iliada y el de}lel
O)disea. si son muchos, dénde y cudndo vivig, ¢ donde y cuan-
do vivieron? Ciertamente que no. Lo que se robust.ece e.-? id
idea de que esas admirables rapsodias poseen !a L'H-jldadi}t‘ic:
perfeccidn mds apetecibles, las Eie un;}grande 11*_15plﬁacllull po{;jn 5
capaz de trasmitir su hechizo 4 través de los siglos a _C‘OI‘E‘IZH o
4 1a mente de los hombres de otras edades en todo diy ersas, de
otras ideas radicalmente distintas. ¥ entonces, echam{o e;. un
lado el bagaje de una erudicion inliti],. recibimos gozosoﬁs e Caa
lorde ese sol siempre renaciente en el c1c!o‘del arte: de.c.:,qa m;};i.
que recibid en dote la inm_c'artalzdad y la ]uventu_d L_'tf’:jll'a, aili
natos kai ageros, como su Calypso, bella entre las diosas.

" ENRIQUE JOSE VARONA.
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MEDICOS .

DOCTOR ANDRES ULMO

veces le hemos oido citar como espejo de hijos, de hermanos y de ai
4 iluminarse con nuevos esplendores, por haber elegido una comparn

El Dr. Ulmo es poco aficionado & dar su nombre 4 la publicidad,
do el cargo de Presidente de la Junta de Patronos del Hospital San
tamos encarecer l&HIIHICU SUs h'l'.'l'\'it_']“'i €en lil. li‘li'l'lll]l.‘itl'
instancias de sus amigos, y de seguro, en contra de su _\’nllmt;ld. aca
cual, unido 4 sus eximios compaiieros los Dres. Félix Vera y Domin
ciudad, que constituye uno de sus mas vivos afectos. ) )

Viva largos afios el Dr. Ulmo para glora de su pais y para bien
daderos apostoles de la ciencia y de la virtu 1!

acion de la vacuna y en la Estacién Sanitaria, porque son de todos conocidos vy apreciados.
i -

3 * F1> Q
}*.L_ I_‘[(_J_% I\Q* 599

DISTINGUIDOS

DR. D. ANDRES ULMO

(DMatan=as)

J1-A l»;-\v.-\s tiene la fortuna de contar entre sus preclaros hijos al presti-

> gioso Dr. Andrés Ulmo, tan respetado por sus conocimientos, como que-

; >timado por sus envidiahles dotes de cardcter. Agn & trueque de morti-

ficar la natural y nunca desmentida modestia de nuestro ilustrado amigo. quere-

mos hoy tributarle sincero homenaje accediendo 4 la invitacién de EL FiGAro.

_\IL&‘];?L-Ii:;{, .dt‘ }l)!."l‘tf'l.l('l‘:l. Ii:ml'cc.c hahcr.-;(? _cump.iixlu en cuanto 4 su \'_oc.':lcién por la

: pues nadie ignora que fué su padre uno de aquellos eximios doctores

que en Matanzas honraron dignamente la ciencia de Hipéerates y Galeno, da-
rante el segundo tercio de la actual centuria. ;

Desde su iniciacion en el estudio, hizo esperar el Dr. Ulmo brillantes re-ulta-
dos de su clarisima inteligencia, avivada y fortalecida por el deseo desaber, que
lo impulsaba 4 dedicarse al trabajo sin tregua ni descanso. Muy joven atn, tras-
Iq(lésu a Paris, foco inagotable de cultura, y allj se consagré con fe, con entu-
stasmo, con verdadera vocacion, al estudio de la ciencia médica. Los que en-
tonces le conocieron se hacen lenguas al hablar del estudiante modelo que, en
un pais donde abundan los talentos, 1 eg6 4 hacerse amar de amigos y profeso-
res, alcanzando en breve tiempo, una plaza de externo en un Hospital, medalla
de bronce de la Asistencia Piblica y elogios constantes v desmedidos de emi—
nencias como Lorain, Veillemier, Bouchardat y otros. En 1875, tras brillantisi-
mos ejercicios, obtiene el grado de Doctor, y su tesis Considerations sur les on-
glcs, le vale unanime aplauso del mundo cientifico. Poco después trasladase 4
Madrid, donde efectia la revalida de su titnlo con la mas satisfactoria califica-
cion, y ejerce alli la Medicina con tal éxito, que el Dr. Candela, notabilidad
cientifica de la Corte y médico de la Casa Real, no titubea en llamarle en con-
sulta y en confiarle varias veces su abrumadora clientela.

L.a nostaigia del pais natal y de la familia le traen 4 nuestro suelo en 1882, y
aqui comienza, sin pomposos anuncios, ni presuncién alguna, i ejercer la profe-
sién 4 que noblemente se consagra. Su indiscutible mérito no puede permanecer
mucho tiempo en secreto: el piblico, cuya perspicacia es muy grande, advierte
pronto la valia de Andrés Ulmo, y el que llegé ignorado, con toda humildad y
con toda modestia. se ve hoy al frente de una clientela, cuya asistencia no le
permite instantes de vagar ni de reposo.

Ulmo es un verdadero sacerdote de la ciencia. Con un cardcter todo desinte-
rés, todo bondad, todo ternura, no es posible que mire en el eofermo el objeto
de miserable lucro, sino al hermano que sulre y & quien es preciso dar alivio y
consuelo. Por eso no serd millonario, pero en cambio su nombre se pronuncia
con respeto, con admiracion y con gratitud. ;Glorioso privilegio de los hombres
que unen 4 las dotes de inteligencia y laboriosidad, el relevante mérito dela
bondad del corazon!

A la cabecera de los dolientes revélase en el Dr. Ulmo, 4 mas del facultativo
celoso y entendido, el excelente corazén del amigo. siempre dispuesto 4 servir,
del filantropo que jamas se niega al bien de sus semejantes. Su experiencia y
sabiduria de médico y su habilidad reconocida de cirujano, siempre han estado
al servicio de los menesterosos.

En la vida privada, pocos hombres merecen tan justas alabanzas. ;Cudntas
nigos! Desde hace poco, su hogar, enluta 1f’ por la pérdida de séres j]m_‘l'hlu:&, 11‘1‘ vm:}t_u
era digna bajo todos conceptos de compartir con tj’: las penas y regoctjos de la existencia
pero no ha podido impedir, que, Cn:m:.icla_s sus evidentes condiciones, se Je haya confia-
Nicolds, de Matanzas, cuya existencia mejora notablemente desde entonces. Nu\nvgrsa-
A vivas

rido v e

ba de aceptar el cargo de Concejal del Ilastre Ayuntamiento deaquella ciudad; en el
v0 Madan, habra de laborar, entre otras muchas cosas, por el saneamiento de aquella
go | :

i 1 ~ » vaoen o] 4 » 1oz ver.
de su familia, de sus amigos v de la sosiedad en general, que ve en €l 4 uno de los ver

MIGUEL GARMENDIA.

2 N 2
—t -o;t:..——F woioj-;—_ _.-.{H_
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SRES |
‘ SIPECrans.
b . A Taana, Ecrrers
& Tola =Resrigwasz a= 12o

Escuchandy tu acento carinoso
mi corazaon sensible se extremece,
y la vida mas grafa me parece
y el porvenir mas amplio y [uminoso.

Al calor de tn pecho generoso
como nicbla sutil se dsvanece
el tedio funeral que me (*nfri.'s‘{er'f’,
devolviendo & mi espiritu el repose-

Pues me alcanzaste la perdida ‘m[ma
: [ santuario de tu alma

y al abrirme ¢ .
. de mi suerte,

calmaste los rigores

. > 3 ~ _) I;:OS!
I'T éjame que me arroje (m"n. fus braz

‘  con unos 1azos

r sino la muerte!

[UANA BORRERO.

uniéndote a mi s
que no pueda rompe

. ag i
Diciembre 26, 189 1

-

i Oen, oh Nusa gentill y placentera
arrdjate en mis brazos fraternales;
y al eco de mi voZ, fiugan los males

que anublaron tu sol de primavera!

Gorne a lucir en la celeste esfera
donde viven los puros ideales;
y alumbre con sus rayos inmortales 2

el camino de gloria que te espera.

o te arredre el dolor! Qencer procura o
la aspereza del mundo que @ deshora ;7‘ o7
turbs el encanto de fu dulce calma

,‘_(-i‘o,{a con lu r.s:prm‘n.za que te augura
ol ansiado laurel que el genio adufra.
y el infinito amor que llena el almal
rora RODRIGUEZ DE TIO.

Diciembre 27, 1894
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IS amadas poetisas; en la coleccion de cartas intimas que, es-
critas al volar de mis impresiones, ““machando el hierro hecho
ascuas,”" he de dirigir ¢ los mies, sobre lo que vea, piense y
sienta en mi viaje 4 Europa, quiero que guarden ustedes una
de las primeras, porque ella les lleva los mejores latidos de mi
espiritu. - A las dos, 4 las dos escribo, para que ninguna se
queje de que mi carifo la posterga.

jCudntas sensaciones recibidas, amigas mias, desde
que nos separamos! Primero, aquella fiesta lirica, tan
halagadora para mi, que animaron ustedes con su pre-
sencia; el adios de mis amigos y de la Sociedad de Es-
critores; la salida del Morro; las lejanias azules de Cu-
ba, tierra querida de Feboy del Dios del Amor, como
dijo Byron de Cadiz; y luege, tanto mar y tanto cielo,
Puerto Rico, la Coruna, Santander, Madrid . . . .

He llevado un diario de mi viaje y en él se encuen-
tran mds de una vez notas inelables que recuerdan 4 us-
. tedes.  Dice la pagina del 10 de septiembre: “El Bue-
nos Awres zarp6 4 las diez y media. En la azotea de la casa de Zola me pa-
recio ver flotar un lienzo blanco, 4 modo de sefial de despedida.”

Comenzamos a navegar y el dia 13 divisamos las costas de Puerto Rico.
Mi primer pensamiento fué para ustedes. Eran las cinco v media de la tarde
y caian algunas gotas en medio de slol. Ligerisima bruma se extendia 4 la
izquierda, y 4 la derecha se empinaba la fortaleza, dominando la matizada
linea de construccién. La entrada de Puerto Rico esmas pintoresca que la de
Cuba. Después de tanta monotonia de mar, parecia como que me refrescaba el
espiritu ver vucstras palmeras de un verde tan tierno y sentir vuestras auras
de melancolica paz. Surgia ahora la poblacién enjalbevada, apretada, api-
nando los ligeros edificios con sus muros rotos, cuadrangularmente por lo-
huecos de puertas y ventanas. Se ponia el sol: también son bellos los ocasos.
Lss altimos rayos de la luz parecian querer morir entre las palmas puerto-
rriquefias. Amigas mias, aun hay quien se burle de los poetas, y la natura-
leza es una poesia viviente y eterna. Soy del parecer del gran poeta que opi.
na que al dia le faltan seis horas necesarias para escribir versos.

Bajamos 4 lasseis y media. Al pasar por el Resguardo, quisieron detener-
me un paquete de poesias de . Eugenio Sinchez de Fuentes, que llevaba
en un paquete para su venta en Puerto Rico, por sospechas de que introducia
*“libros heréticos y pornogrificos.” ;(QQué profanacién! Heréticas y pornogra-
ficas las poesias de 1). Eugenio, todo ellas temor de Dios y pristina castidad.
No s¢ c6mo me conocia de nombre el jefe del Resguardo, y pude solventar
este contratiempo.

Y entré en la poblacién. No es gana de halagarlas, que ya conocen uste-
des mi senceridad; pero sea por haber oido 4 tanto maldiciente deciy perre-
rias de la capital de la pequena antilla; sea porque, enefecto, me la fantasea-
ba misera, 6 porque ha progresado, es el he.chu que la rea.illdad me fué grata
y que dentro del concepto, no de capital, sino de poblacién de provincia,
San Juan es una ciudad cuidada y limpia, con bien empedradas calles que
s6lo tienen la incomodidad para el transeunte de padecer de cuestas, y hasta
hermosa en algunos sitios, particularmente en la llamada “*Puerta de tierra,
extenso y arbolado paseo con vistas al mar. _ ]

Fuime derecho con la carta de Zo/a 4 saludar al Director 'de La Corres—
pondencia, cuvas atenciones fueron mas largas que el corto tiempo que pude
estar en su casa. A la sazon paso por la calle Gordils. l‘,n:sefldt'l‘l‘lf-‘le y correr
Le detuve y se sorprendié al punto: pero

en su persecucion, todo fué uno. v ¢ : RO e
L3 un Joven moreno v {le.ga( 05 L1-

enseguida nos reconocimos cn:l_efu:‘-ién. L
mido y penetrante como sus Inu’."{f:t.r. £y AP Rl
En la redaccién de /27 Buscapid me recibié con los brazos al siertos, ller—
s el literato y el hombre que ustedes tan g‘mhcamcn}c me
En un relimpago charlamos de‘ todo: de C Lﬂ:)ﬂ...ilﬂ I‘ uerto
Rico, de sus escritores y poetas; de su estado IIJU‘IIIC_{.),. -(.lc l-a Cf.}llllfttE'l ;}u?:ul
que entre los miembros de una y ctra ala dt:-blera ekl:tl}l Il_mia. ;'{guit )“ 10111;
leza del pajaro de nuestros ideales.‘ tan ‘paip{talncu{gzltn imlllaf) izac 3(:,11- ; a;h
/a ; relaciones que se hallan rotas, 6 mejor (h;llm sin’_estab ecer, (_'lliﬁc[(}pgn(:_
de unos y otros. Y concluimos por 1rnos al_ :\t{?nfz’n,‘r{ut‘: ?:: :-“:e ‘{;'15 S
desto y sencillo. ;C6mo me d.etuve delante dff}(;: xet‘r.]. 03 clt;viul.]a:{m( L;ugtftlen_‘
De Elzaburu, el llorado Presidente, en cuya h:,on’omla 53 adi Cor\tin;»:- &
to: de Corchado, el fogoso orador, tan lm:nl pat}m‘gonal 10- ((,1011(‘ l'-der() ;51 =
Acosta, el sapiente; de Tapia, el p'rupagandl_sta 1nca.nfa ) e\‘-'ue](;{])mbia ‘adi\:i_
lintropo negro, y de (}autie;-.nenltffz: el dulle‘n.telpoe_]a.‘ Mo
nado: asi era en mi imaginacion: pa[ldrj y dely_ha(‘u, de (.rt’ ada gra,
ancha frente, fina nariz, 0jos melanc;)(i;cciolsi)‘; ;l':;‘l:;.\ {LI]:?'ST:J:;.S o
°n la plaza de Ademas—que me recorc Matanzas, por las.n
:-a;j-lt’;.ﬁia. retreta, de la que disfrutamos desde ‘los ll?k\:o{::;r‘i:le‘;‘:gl:ﬁ;
Desde ellos veia yo taconear por las losas .dt",‘l pa‘el,eo._ gg;lent.- :l‘e e
doras hermanitas, con ese espirijual balanceo y garbo in g

criolla. r:l'nau pucrlr.n'riqnefm? Una cubana.

nandez [uncc.
habian dibujado.

A LOLA Y PATRIA

El estado de la opinién era en esos dias violento contra las autoridades
por las persecuciones 4 la prensa y 4 los periodistas, con motivo de la cam.
pana emprendida por éstos, en la cuestién de la moneda. Ya sabran ustedes
que al ser preso el valient= director de La Democracia de Ponce, y muy no-
table escritor, Munoz Rivera, se exigi6 por su fianza cuatro mil pesos, y pa-
ra pagarla, se inici6 expontineamente una subscripcién popular que cubris
dicha suma treinta veces, es decir, que se reunieron en an dia mas de cien
mil idlur.'n:s. iPatriético ra<go! Mejor no se puede manifestar la protesta de un
pueblo.

*®
* X

Otra vez al mar, 4 medir la distancia, que nos separa de Europa; & consi-
derar c6mo no es posible que las ideas y los sentimientos de los hombres
puedan ser afines en zonas separadas por las leyes fundamentales del mundo:
a ver comn el mar y el cielo cambian de color: ¢como el sol entibia sus rayos,
la luz es otra, baji el termémetro y se respira el ambiente helado de otro
continente. Los hechos morales estin licados intimamente con los hechos fi-
sicos; y ya lo dijo el autor de Leoncla: +lo que se piensa en el Norte, no
puede realizarse en el Mediodia™ . . . .

Ya lus puestas del sol se resuelven en pequefios cinulos de un rojo carde-
no: ya pasaron aquellas que tenian por las tardes el horizonte de manchas
sangrientas inflamadas por los rayos de ardiente luz. ;Adi6s, olas y cielos y
soles y brisas sin iguales de nuestra patria....!

Las noches han sido mas bellas. Nos ha acompaiiido la luna, una luna de
plata que abrillantaba el criadero de blanquisimas e<pumas que parecia bro-
tar del negro casco del Bucnos Aires.

Quise conocer la capital de Galicia, y al llegar 4 la Coruna me fui 4 reco-
rrer sus calles angestas. A tal hora, el espectarulo que encontraba por todos
los sitios era desconsolador: multitud de zagalas, algunas guapas mozas y to-
das rozagantes, reflejando en los maduros rostros la sanguinea pulpa, chapa-
leaban—porque llovia—con los piés descalzos y un enjambre de zagales gri-
moteaban, mds que pedian, al transeunte, un centimino para un panecillo.
Sobre todo: jqué efecto me causaron las mujeres descalzas! El hombre pri-
mitivo, el salvaje, el indio, el nomada, atendieron 4 cubrirse los piés con
zapatos rudimentarios, y en una ciudad civilizada del siglo XIX, una parte
del sexo exquisito, siquiera sea la parte mas humilde, pisa la tierra como la
bestia, peor que la bestia, que al fin tiene la defensa del casco. Alguna que
otra afortunada, montaba a la morisca en burros de medio metro de alzada.
Como noimagino que anden las corufiesas con los piés desnudos, por placer
6 por costumbre, tendremos que aceptar que es misérrima la condicién del
pobre en Galicia.

Volvi al barco con cierta sensacion de angustia, hasta que me reanimaron,
4 la salida de la Corufa, los picos dentados y grises de las cresterias canta-
bricas, costas imponentes, que forman 4 trechos figuras caprichosas, como
las que suelen recortar las nubes en las tardes de cielo claro. Iste paso de
mar, tan justamente temido, era aquella noche un lago de aceite. Al si-
guiente dia fondedbamos en Santander y deciamos adios, con pesar sincero,
al capitdn y 4 la oficialidad del Buenos Aires.

La entrada en Santander es muy otra que la de la Coruna. Tiene la ca-
pital de los montafieses el trazo de las poblaciones modernas y palpita en ella
la vida mercantil y el movimiento de los pueblos de importancia. Empieza
Santander & rehacerse de los desastres profundos que le ocasionarala explo-
sion del Cabo Mackichaco. No tuve mds tiempo que para recorrer en coche
la poblacion; almorzar 4 la criolla con una acaudalada familia de Cuba, que
tuvo la amabilidad de presentarme el sefior Gutiérrez, de la Habana; iral
Sardinero, una de las playas mas lindas del mundo: y dejar dos cartas, una
de Sierra Pando v otra de Ferndn Sinches, 4 Enrique Menéndez Pelayo.
iAh! y echar una ojeada d los hotelitos de Pereda y Pérez Galdés, _

Al expreso, para Madrid. En mi departamento venia Menéndez Pelayo (el
grande), cuya memoria es tal, que me reconocié al oir mi nombre. Juntos
vinimos hasta Reinosa, y pronto espero visitarle en Madrid.

Molido, maltrecho del todo, llegué & Madrid, por los sacudimientos del
ferrocarril. De Santander 4 la Corte, no existen slecping cars, y 1os vagones
se mueven desaforada y estrepitosamente. En este punto se anda por aqui
cincuenta afos atras de los Estados Unidos. ;Oh yankecs, c6mo me reconc-
liaba con vosotros aquella noche del 28 de Septiembre! (Qué grandes sois en
esto. ... y en otras cosas mis que voy advirtiendo y qué iré senalando.

Ya me tienen ustedes en la Estacion del Norte; ya me tienen en el simpd- .

tico Madrid; ya corro 4 los museos y teatros: ya voy 4 esta plaza de toros
que, como dice Amicis, es el tcatro de la Scala de la tauromaquia; ya me
obligo al cocido madrilefio, que es una antologia culinaria; ya ]llu'S.:‘!;lCO en to-
dos los veaicuetos de la coronada villa. ... Pero empiezo a sentir {rio, m‘uChG
frio, y me acuerdo de los mios. Temo que el frio se me meta dentro. Gaba-
nes, bufandas, guantes, estufas, no me faltaran, mas jay! podra faltarme en
mis noches de nostalgicos desfallecimientos, el calor vivificante de vuestros
dulces hogares.

Madrid, 1894, EL CONDE FABIAN.

SeGSS——————

liA » VELETA

Hrouida sobre ¢l alto campanario,
iy despreciando al rayo resonante,
sensible 1a veleta, siglic amante

= . i £ 411
del caprichoso viento ¢l simbo vaxrio.

- 4 . e g = - 413 :'_\
Ya la agita unimpulso, ja al contrari

a1 detiene ligera y vacilante,

v al rtudo soplo de huracin pujante

respontle con gemido funcrario.

e

Como clla de la vida en ¢l camino
hallamos almas que con santo anhelo

siouiendo van nuestro fatal destino.

e

Dulces fuentes de amor ¥ de consuclo,
retratando en st fondo eriskalino

la tormenta ¢ la luz de nueskro cielo.

vicente RIVA PALACIO.
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Traducido por el Conde Kostia

En los primeros dias del buen tiempo, apenas lle
garon los wltimos dias de marzo, las gentes del linde-
IO l!{-i bosque la esperaban, porque sabian que no tar-
daria en aparecer,

. Asi que en los sotos, ensombrecidos porelinvierno:
en los matorrales convertidos en haces de lefia por las escarchas y los arbo
lados d(.'*l]lnlt'li.'l-‘lt!ri por el dbrego aparecia la bruma verdosa pmi‘t:lizamiu los
botones venideros, los solitarios de los grandes busques, lenadores, apanado-
res, almadrefos, acostumbrados & las voces silvestres que solo ellos perciben
y comprenden, levantaban la cabeza, aplicando al menor rumor, al ligero ro
ce de las hojas corriendo sobre el musyo, esperando verla en la encrucijada
del camino. ' ‘
Ella era alta, eshelta. vestida apenas de un largo tinico de tejido claro,
que cafa en larga cola tras sus piés desnudos pequefiitos v semejantes al marfil.
Su edad? su nombre? de donde venia? 4 donde iba? Nadie lo ha sabido ni
lo sabra nunca. Siguiendo con paso rapido los senderos, sus ojos azules in-

: terrogaban el espacio.  Sus largos cabellos rubios cubrian sus hombros. Las
gentes del lindero de los bosques la saludaban con la mirada, todo el tiempo

i que podian adivinarla, deseando que no se detuviese en su marcha rapida.

! Porque se decia que aquellos a quienes por casualidad, habia ella hablado,

'. habian vuelto 4 sus casas malhumorados y enfermos, se acostaban y morfan.

' Y para que no volviera apropasito por los que ella distinguia, la habian apo-

! dado en su rudo y torpe hablar: La Malitorne,

Nunca habia nadie encontrado a la Malitorne fuera del pais de Eu. Pero
todos saben que de la selva 4 la costa la distancia es corta,

[Los aldeanos la senalaban en ¢l buen tiempo; los marinos pretendian verla
en alta mar, corriendo a/ ras de las olas, pero solo al acercarse e! dia de to-
dos los Santos. A los primeros anunciaba ella los hermosos dias, 4 los segun-
dos los malos.

Pero reconocida por todos como la Malitorne, lo mismo por los de las tie-
rras que por los de las costas, era vista como un presagio de luto y en aque-
lla épica. hara algunos afios, no se hubiera encontrado, ae Blangy al ‘Tré
port. un hombre que sonriera hablando de ella y de su mala sombra.

Dexde cerca de un sivlo, nadie la ha visto; una primavera demasiado ba-
fada de sol la habia disipado, sin duda, como la bruma de la manana.

Pero ciertos viejos de la costa se acuerdan todavia y le aqui lo que me
conid uno de ellos el afio p;l-«:lfilh

*
% X

Miguel, el patron de una fuerte barca, pescador en las costas, habia salido
de Tréport por ocho dias, de domingo & domingo, como de costumbre.

Por orden suva, en alta mar, la tripulacion habia echado :1Ibagu.1 una ]'Cl‘].
Pero la brisa era débil: las velas flotaban, lacias; el mar, aceitoso, se 3_“1'13
con trabajo ante la proa de la embarcacion; un sol demasiado cdlido fatiga
ba los musculos de los marineros.

Bajo el peso de la mojada red, |
tener, se habia detenido, como anclada.

a barca. 4 la que el velamen no podia s0s-
El dia se anunciaba mul para esos
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duros mozos ante los Ve o] b .
HOS § cuales el mar se muestra tan avaro que no los alimenta

mas que cambiando con cllos rifagas furiosas y tempestades.

Y Miguel, camarada de sus marineros, lleno de predad viéndolos tan can-
f.&.ilhs‘ goloso también de una gota de cognac, ofrecié unaronda. El grumete fué
.‘1 (;tbk-“.-!“ Ll l‘e;.'.!;l']‘II‘I;u \ lu_-;. \-;_1_~|'1ns de hn_ja]:ltn..\'L'l‘tlt") oran L‘:lptida(i a ‘cada uno
Y esperd gue le dejaran las zurrapas que quedaban en el fondo. El patrén
éstaba de buen humor v el nifio fué
admitido 4 beber con los otros, Hi -
z0 algo mas. brindo por el patron )
pues dos dias después senal g
almanaque: San Miguel.

Fué una explosion *de ruidosa ;
alegria, pues la tripulacién no re—
ci_lrc_laba ¢sa techa, Todos convi- =
nieron, en ¢l acto, aunque hubiera
que ir a remo, llegar 4 Dieppe, a
t‘_ualt'imer precio, para festejar!en
tierra y sin escatimar nada, al buen
santo que habia dado su nombre 4
Miguel.

aba e

-
* *

A los dos dias siguientes, con la
marea de media noche, bajo un
cielo encapotado, sin estrellas y ba.
fiado de una lluvia vaporosa—bhru—
ma viscosa mas bien que lluvia—
la barca costeaba silenciosa el mue-
lle, abandonando 4 Deppe. Solto
el farolito del alto mastil senalaba
su presencia.

Retrasados, Dios sale donde. dos
hombres de la tripulacién, hab'an
faltado 4 la cita; y otros, por haber

festejado demasiado copiosamente el San Miguel, estaban casi 1mp:_mii:ilil_m]us
de trabajar en la barca. Con gran trabajo habian podido henchirse al viento
las velas. Sin fuerzas y casi dormidos, los marineros, uno por uno se echa
ban en sus gergones. Solos, en el puente, velaban, el g‘rumme‘a proa y Mi
guel al timon, ganando la alta mar, bajo el lento empuje de! viento. Pero la
mano del pation no estaba muy segura y casi 4 pesar suyo lo tenfa muy des-
pierto el cuidado de su responsabilidad. : 1,
Y la barca se deslizaba entre las sombras de la noche, bajo una brisa in-
termitente que hacia crujir la tela mojada de sus velas. .‘
Ge Jl*’* » .
[lacfa dos horas que abandenaron el puerto; el grumete dormia, abrigado )
bajo las telas; la noche se hacia mas opaca; la brisa se acentuaba con la ola. 4
[l faro de Dieppe, Ginico punto luminoso de esta parte de la costa, abria y
cerraba con toda regularidad st ojo amarillo. A lo lejos el fuego de Cayenx
miraba con fijeza: Por todas partes la noche; los acantilados v las olas con-
tundidas con el cielo. . . .
En diez segundos, la Malitorne llegaba hasta su barca. _
Como una cana de sauco vaciada, se alzaba de pié; la ola rodaba hla_m SUs
plantas blancas, toda emperlada de las hruma?‘. que caian sobre su lL'mlE‘a cla
ra: sus rubios cabellos flotaban al viento, llumn‘mrlc'»} de no se sabia qué color
lunar, bajo aquel cielo sin astros y sin luna. Su mirada era dura, vy sin em-
bargo, sus labios reian! : . .
lLos vapores de la embriaguez, los 1‘ec'uer':105 fl_c la fiesta, habian f]”l_‘:-«(’ii"(?l‘j.‘-
cido. Y con la mano t‘!'i*l'r.'ltlil. sobre el timon, Miguel, jadeante, miraba fija-
mente, v como 4 un loco, a la Malitorne. } . .
Ella, tan pronto aqui, tan pronto a]lr’m. emergia Il(: las aguas, I:alland_ft mlu\c
la cresta de las olas, como un fuego i;'myn. sin decir una .pallnlnra. r“'l'(l”“_"
malvadamente. Y la barca parecia r:tfgunil_a. virar sobre s1 misma sin causa
aleuna, como la aguja alocada de una I':lll_mla, hn . 1 {
e pronto, cavo el viento: las velas pt-nriwraln. [."..L‘l'db: el mar se 1|m.<m.: u-
En la calma de la noche silenciosa, se alzaron los ron-

lante y acariciador. ‘ los
:iui.in:: de los hombres revolcados en los camarotes, y la Malitorne dijo:

.Fresta hoy, luto mafanal. ... e :
Y de '1}'»'11‘:'&'i-"| en lo neero, deslizandose sobre la superhcie del mar, dejan-
= 40 - N -
lo tras ella un surco luminoso:. .. . _ ‘ iy ‘
! li‘]l de el amanecer, estaban de broma los que formaban la tripulacion. Re-
- < < vy : e e g '
rochaban & Miguel tener triste ¢l vino v carecer de conflanza en San Mi-
) el Lie s 24 - s : 4 ; e : . :
: uel. Acaso. si existiera la Malitorne no la hubiera él vencido como al Dra
trel. Atdstl. b :-\ i
von de la leyenda antiguas i g e |
Pero Miguel, tiritando de fiebre, pensando sin tregua 2nsu puadfl'l_._} no las s
tenia todas consivo. Ilubiera dado dos dias de pesca porque una rafaga fu-
riosa le empujara hdcia el puerto, 4 riesgo de ser arrojado sobre la costa. ..
[ evantése una brisa del sudoeste y la barca volaba. . ..
‘ al L ks : Bz,
En un momento, Miguel se hallé en tierra. _ . = 1
|.as polleras, los camaradas, todos los que, habitualmente iban a ¢l con la
A i i il B S e s : . 2
wno tendida, se habian apartado, como si les fuese penoso el hablarle.
Ikl L I id, i « 2] i ! =
Il pregunto, medio enfadado, medio ansioso:
__-Y bien, qu¢ hay? A
Una vieia, mas animosa que las otras, se decidi6 4 responder:
_Una gl"m desoracia, Miguel. ... Rosa ha muerto esta noche de una con-
Frnm ]
:;]‘(‘:\Hl.i;l. "
. ;
Rosa era la mujer de Miguel.—A. D.
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Bl anlidifterico del Br. Roux en la [abana

— 1. Laboratorio de la Crénica Médico Quirtrgica de la
cor> Habana, ha celebrado el dia 15 del corriente una
fiesta cientifica para conmemorar solemnemente la primera ino-
culacién que los Dres. Ddvalos, Acosta y el profesor veterinario
Sr. Larridén, practicaron en dos caballos con objeto de obtener el
suero antidiftérico. '

No es esta fiesta por cierto la primera que demuestra la acti-
vidad de los profesores de esa Institucién ni la mds llamada 4
prestar servicios humanitarios de importancia.

Cuando el Dr. Sanios Ferndndez en 1887 fundé el Laborato-
rio, la medicina en Cuba sintié la poderosa influencia de éste v
numercsos problemas han sid» vencidos por el esfuerzo, la ab-
negacion y la constancia desplegada.

Esa ruda labor, sin otra recompensa que la propia satisfaccién
ha sido la obra realizada por e! Director vy profesores del Labo-
ratorio durante siete afios. Il mismo entusiasmo hoy que cuan-

LA PRIMERA INOCULACION DE LA TOXINA

Dres. Francisco Zayas. Ferndndez Cubas, Ardstegui, Diago,
Mascort, Portuondo. Delgado, Zugasti, Vilaré, Nufiez, Echarte,
Gutiérrez Lee, Juan B. Landeta, Diaz Albertini, Antonio Fin-
lay, Fernindez Boada, Plasencia. ‘T'ristd, Pereda, Eusebio Her-
nindez, Torralbas, Casariegn, Rojas, Enrique Lopez, Vera, Due-
nas y otros.

Abierta la sesién por el Dr. Santos Ferndndez, e! Dr. Acosta
dié lectura 4 un trabajo del cual copiamos los pdrrafos mds
importantes para que nuestros lectores se dén cuenta de lo que
es la toxina, cémo se prepara y cémo se inocula al caballo para
obtener de ¢l suero antidiftérico.

:Habeis sido invitados por el Director de este Laboratorio
Dr. Santos Ferndndez, para que asistais 4 la primera inocula-
cién en el caballo que practicaremos 4 fin de obtener el suero
antidiftérico que tan sorprendentes resultados estd dando en
Francia, y empez6 4 dar en Alemania cuando su preparacién

GABINETE BACTERIOLOGICO DE LA HABANA

Dr. San Martin Dr. M. Delfin Dr. !'(?'/[f’r”.r‘[)-’.”{)
: Sr. Lipes, Ayudante  Dr. D iwvalos

e Yol
do asistimos 4 su inauguracién en la f‘_)uinta de Iu@ _{-,:11 ‘Iﬁhb 7
los mismos propdsitos que entonces, 1;_?:11;11’ honradez c‘_r(,n]ti1 (1::110

Invitados por el Director del Laboratorio para la primer: o
culacién de dos caballos, nos trasladamos 4 las 4 de la tarde :
dicho establecimiento cientifico y ya encontramos los dl?tmt;‘?
salones ocupados por numerosa y di&it'l nguida Em}cm're:‘]cmj.\ -1‘
Excmo. Sr. Gobernador General, el (:cncrgi 2° Cabo Sr. ArC 1e-
rius, los Ayudantes Mendo y _\_I'ullcr, el Sr. .I-‘["cmdelzte%de L:id.
Diputacién Provincial, el Sr. Director fiel II_{)spltE-ll ‘dud._adn én
zaro, los Dres. Jacobsen, Sotolongo, hala{‘lr?gas} Cua r:}l['c;’hl
representacién de la Reviste de Cf(,’!!r'!.(l.\j ﬂ[e.fz’:f:f.z.r, ‘-‘M{’_/‘.z . M zu;
Progreso Mélico y Reperforio Medico f:'zz'.mfu‘a’m‘zw, ﬁrfeprc,‘-
sentacién del Diario de la Marina, L1 J{mzu.‘xpm, Las ,-h,'zs/uul,
Ta Discusion, Diario de la Familia y 1 Ficaro; doctores Del-
fin, S. Martin, Ruiz ('asahr_’;' y Madan, profesores ch(Lab‘o‘r’aItf:
rio y mds de cincuenta médicos, entre los que recordamos a 10s

. AN I B
‘wiz C 1 2 -, L 211050
Sy Portuonde, Bibliotecario  Dr. Ruiz Casabe Dr. Medan .Sz-tfzm‘flw Vil
. : : I Y A * sga ) .y ™ A -
Dr. . Santos Fern indes, S Larrion, Veterinario. Dr. Acosta
f )f.?‘:.’t'f or

DLhoto-micrigrafo

no estaba enconmendada como hoy 4 industriales mas O menos
' igentes. -y .-

mt‘e‘l]l*ie liquido que vamos 4 ipyect’a_r. se prepalrz}‘ dcésulzﬁ)dg
siguiente: Sembrado en un meldlq sélido de Clll t:((l)antemente
agar—agar), el germen de la difteria, germina. %lniumm s
dando lugar 4 numerosas colqnms; de éstas, bllf. c e
rulento se siembra una cantidad en caldo de (Earnq b vt
peptonizado, v se coloca en be'llones a__proplfldos a 3Zuejlos i
estufa. Aqui se mantiene mediante veinte (3‘135 pf?.rfl ricer = ;m—
menes se multipliquen en gran cantidad. Iéra a\ol SR
duccién Ce esas toxinas hay que hacer pasar por e1 e e
caldo una corriente de aire puro dura‘nte' 1(11119.1 tro;lc[l?le i
que debe funcionar 4 todas horas del dn }d e a‘?ms liewa o
currido mds de veinte dias la produccion e.to.ﬂ l;fa 52 L
maximun y entonces el caldo dfpos:tado en :a( )e::t qc%gjn -
por medio de una bugia de Chamberland. (per:

S N
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muy peligrosa para el operador que estd BB o ‘

(. ~ i’ i 3 13 4 1 , . - r c (_\

posible y para el mismo liquido que puede infecta ntagio
i ¥ ctarse

tiene por :.h}t.t » eliminar los gérmenes del cultivo, deidnd ]llIL
e ol : ¥ o v A i : y Andonlos
fuera del filtro, y aprovechando tan sdlo el caldo con lJL >

S 4 canti-

dad de toxina que contiene. sta toxina Wi oot
i ; - 0

Ilmh<}; dicho y que no es otra cosa que la secrecién d :
L“rn?_rm, es la que sirve para inmunizar C.lll;l‘uhluw' t 1-()]1 t,CI .Im:
b 1!"‘.)@“[‘“' dentro de breves momentos. Pero (u it(l 1[.'1.“‘1 \'Iau ¢
plee s dies de lainyeccidn el poder téxico .tl{:ihli( T:ilfrl)nlt‘llktlmc
¢ toxina v esta operacig ¥, que reclama el HﬂCl’if‘ICit')lt-lcl s ie
rables curicles, ensena al investicador la dosis ¢ uc. del 1)1111_11(?13_
iy al caballo, partiendo de la que en mr-'lmia tit-;]]L “1’}(3C—
minima cantidad proauce la muerte de ”nd(‘l-ll'lcl (‘lc po y en

S0D ore:
mos de peso. SO gra-

,‘\ ‘l_i”'n. lt”fﬂﬂnii ‘lc.l."l toxina }1&’\":111::. immunizar al caballo v
esto se coasigue I]lt_‘nll._\!’lik‘ una serie dz invecciones [JI’()"'reqi\-‘{-
que reclaman, desgraciadamente, tiempo, v digo d ‘ﬁirl"jl(ji‘.'l iT -
IeREe Porque a ¢l se debe que no po lamos i_';.-!;['@t‘.[‘lj- -:[ H"uit'l_
hasta Febrero & Marzo del an ) entrante. Sl SUero

‘lg : o g i :
PRIMERA [N U
Fotografias tomadas expresani

com > hemos dicho por inyec-
.5 la que vamos 4 practicar l)m_\',;
inoculando mas O
ofrecernos el suero

Ksa inmunizacién se obtiene
clones prt'n}___frusi\‘,m ¥y la primera € :
despues cada dos O tres dias seguiremos
menos cantidad hasta que el caballo pueda
que ha de salvar 4 tantas victimas inocentes. e

[ inmunizacién del caballo no €s problema de 131,_11/ reso u-
cién: exige delicada observacion v r‘fipi{:in mmr[m_:m?]f;l dc‘(l;:;.j
fenémenos (ue presente para deducir rl.Ct-%_j'IHC.l.} rjtjrnr_a‘l J t‘;,_‘l Zm_
sible 4 muy sensible, pues estas condiciones _pl“pldi\.lt‘h i: ’
mal hacen variar el numero, virulencia de I
toxina.

Ahora bien, si los caballos
sensibles, dentro de 80 dias [‘.Tﬁdl'(.‘
plearlo como agente terapéutico. i

Y como todos los que me CFL‘I'IC}I'.II} no Ec..aﬁl _.1
cismo que empleamos debo cxp11CzT‘1{'j;r-i=);11;tl. 1::}\1:11}1-0
-'cuzll;:l(l[(})m::f 1Ir1;1£:]|1([,]11 {Ii.(f jzu decir, circulante; Pero

lla se precipitan y S¢
cuando los elementos ¢ I

orden y grado de
hoy son muy

que inoculamos
ara em-

mos sacar el suero P

prendcn el tecni-
suero.

angre de plasma
q sangre,
yore viva, €S

ficurados de aque

ACION EN EL CABALLO

nte para EL FIGARO por ol Sr. Gomez Carrera.

6o

presenta la fibrina
: a, en una palabr an lo la sangr
e Ky e s W]L)ﬁlnph31 bm: char} lo la sangre muere la
AT ¢ separa del codgulo formado recibe
ces el nombre de suero. ) kg vt
Dz mod
S MOJo que para ¢ 2 SUErC 1 1
e ‘11 : l'p' obtener suero de un caballo inmunizado
Oxina anudiftérica hay que extraerle una gran cantidac
skl ) a gran cantidad de
Esta operacid i
; yperacion es sencilla; bast: 3BT 1nCisid
e cilla; basta ha§.-:-,f1 una incision en el
s ; | al que correspondu al sitio en que se encuentra
‘1 ‘ena yugular, punzar €sta con un trocax puesto en comuni
cacion c sy (Y31t : T
acion con un depdsito al que no pueda llegar una gota de
aire y extraer dos o tres litros % i
o dos o tres litros de sangre que proporcionardn
uno de suero inmunizante.
Ahora, seiiores 'mitidme f ‘
o _.rl, sefiores, permitidme que os senale las dificultades con
l}]i,l Cbmmuf gopezandc') y los esfuerzos realizados en primer tér-
no por el D Sintos Ferndnd Spues '
: 8 : andez, dzspués por mi compafier
el Dr. Ddvalos. { r iy
)J" 12 o -1 3 1C1as i [
[}' sd 2 que tuvimos noticias del descubrimiento de Roux, con-
ce imos la idza de fabricarlo en este Laboratorio, y aunque qui-
zas a alguno hava parecido pretensiosa la empresa, debo confe-

sar que teniendo conocimientos y prdctica bacteriolégica cual-
quiera puede prepararlo.

Com » no teniamos aparatos indispensables, hicimos 4 Paris el
pedido de ellos, y el Dr. Mascort, que se halla presente,
tuvo la bondad de prestarnos €se servicio, trayéndonos aquellos
que pudo adquirir antes de su viaje. La estufa gran modelo de
Roux que ha habido necesidad de construir la recibiremos 4
principios de Enero, por eso hemos tenido que valernos de dos
estufas pequenias de Arsonval, que ya poseia el [aboratorio y
con las que sélo hemos podido preparar toxina suficiente para
dos caballos.

El agua que cons
trompa de vacio lleg
[aboratorio, 4 pesar
va sido necesario inst

tantemente tiene que hacer funcionar d la
2 con dificultad al tercer piso donde estd el
de impulsarla un molino. De aqui que ha-
alar una maquina que nos permita disponer
siempre de gran cantidad de aguad todas horas.”

Er Ficaro ha querido en las presentes lineas rendir homenaje
de admiracion al dignisimo director del Gabinete Bacteriolégico
de la Habana y a 108 distinguidos profesores que lo secundan.
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ESPUES de Mignon,

un idilio musical, la
famosa musica de la
primera manera de
Verdi: 27 Trovador.

Gran concurrencia
v muy distinguida por
cierto, la que fué 4
oir & Mary I)’Arneiro
(Leonor), Santarelli
‘(Azucena) y demds
intérpretes de la po-
h : pular obra verdiana.
El terceto fué muy bien cantado por la tiple D’Arneiro, ¢l
tenor Signorini y el baritono D’Anna,

La tiple sefiorita D’Arneyro, cantd su aria como no se ha
ca’ntado nunca en ‘lTacdn en estos tltimos afios. Parecia un
RUmMEro enteramente desconocido, por lo bello, surgiendo de los
labios de rosa de esa joven de ojos de aurora primaveral, que
en dia no lejano brillard en el mundo del arte con fulgor de
estrella y cuyo nombre es Mary D’Arneyro.

Inefablemente dijo y canté y expreso todos sus nimeros y de
un modo muy notable supo cantar el Miserere, nimero fre-
cuentemente gritado por otras tiples sobre la escena de Tacén.
El aplauso interrumpié con vigoroso entusiasmo diferentes ve-
ces 4 la D’Arneyro en su admirable canto y en su regio paseo.
Al final del Miserere hizo un filatura que colmé la admiracién
del piblico undnime, el cual prorrumpié en frenéticos aplausos
Jbravos!

L1 Trovador y Los Hugonotes han sido con Aida las victorias
mayores que hasta ahora lleva ganadas la compaiia de Sieni, 6
mejor dicho, el cuarteto dramdtico, que es el cuarteto de los
triunfos, pues el ligero es el delos desastres. ... y parece no
tener remedio. ... pues va de mal en peor.

Afortunadamente la victoria ganada por la 1D Arneiro, Signo-
rini, Pettigiani, Santarelli y Lucenti, ha sido espléndida y ha
encendido el entusiasmo que el cuarteto en que figtha la Corsi
habia apagado con sus deficiencias de voz y de interpretacién
en varias Gperas.

Hugonotes, tal como ha sido cantada en Tacdn el mdrtes,
habria alcanzado aplausos iguales y atin mayores, en el teatro
mds importante de FEuropa, por lo que serefiere 4 la D'Arneiro,
d la Pettigiani, 4 la Santarelli y 4 la Lucenti.

Valenfina-D'Arneiro es una verdadera obra de arie. Desde su
aparicién en la escena hasta el momento en que cae al suelo
espantada por el horror que le produce ver desde la ventana la
calle llena de caddveres, al resplandor del incendio y entre el
mar de los disparos, 'a I)’Arneiro se ha conducido ¢n toda su
parte de Valentina, 4 l]a manera de una estrella del arte en la
plenitud de su fulgor.

la frase: Salva Raul/, dijola de un modo espléndido, vy en
el duo del cuarto acto, ora fraseando, ora cantando con ¢l ma-
vor acento dramdtico que el critico mds refinado y el piblico
mds exquisito pudiera exigir de la mds eminente artista.

Hizo generoso y aristocrdtico regalo de una perfecta escala
cromdtica. En suma: se conduce régiamente, como cantante y
como actriz la vizcondesa D’ Arneiro,

La bella épera Los Pavasos de Leoncavallo, fué representada
el jueves. lLa doble parte de Nedda Columbina la iferprelo la
seniora Corsi. . ..

Fstd atn muy reciente el recuerdo de la sefiorita Asuncidn
Lantes entre nosotros para haber podido prescindir t'{C In. com-
paracién entre Colombina-Nedda de Ja Lantés y la Nedda Co-
lombina de la Corsi.... sin que esta tltima haya salido per-
diendo mucho, es decir, perdiéndolo todo en tal compa Fac1om.
Al aparccer en escena sobre el carro un rumor Lh_: .;uimrrncwl]
saludaba 4 la seforita Asuncién Lantés, Venus viviente encar-
nada 4 modo de tiple dramdtica. Aquel seno augusto, :mcnt'u
de la castidad misma, y que mds que de humana carne parecia
hecho de azucenas y de rosas blancas, aquel su rostro parecido
al de la Asinta del Ticlanc, atdn mds bello, mds suave, mds vir-
ginal que el ie la Madona veneciana; aquellos sus 0jos siqm-
pre llenos de tristeza acorable, donde parecian reflejarse los ful-
gores moribundos de un alma desencantada para siempre tal vez

4 causa del rudo ferre d terre del mundo teatral; aquellas sus
manos ae patricia, resplandecientes de blancura, ysu distincidn
y elegancia innatas, v cierta gracia que flufa de toda su perso-
na como el perfume que se exhala de las gardenias. Recordad
todo esto que se advertfa en la sefiorita Lantes, en su Nedda-
Colombina atin mds notoriamente que en otras acciones escé-
nicas, y recordad por un momento la figura de la Corsi, en esy
escénica accién de Nedda-Colombina v advertireis que cuando
cierta parte del cuerpo se ha desarrollado con rudo exceso hasta
presentar una expresién harto voluminosa, se debe abdicar de
hacer ciertos papeles, donde la figura entra por mucho 4 no
hacer que un enorme talento y una bellisima 1oz hagan olvidar
la carencia estética del cuerpo.

Manon Lescaut no ha podido resistir mds que una noche de
representacidn, 4 pesar de que el piiblico ha gustado mucho de
la misica, aplaudiéndola en diversos ndmeros y especialmente
el preludio del tercer acto, del cual niimero pidié la repeticién
de un modo entusidstico.

Pero la deficiente interpretacién, asi vocal como escénica da-
da 4 los importantes papeles de Manon y Desgreut por la Corsi
yEmiliani, ha sido la causa de! desprestigio de la obra en Ia
noche de su estreno habananero. A tal extremo llegd ese des-
prestigio, que anunciada la segunda de Jlanon Lescaul, 4 bene-
ficio de la sefiora Corsi para el miércoles, hubo que suspender
la representacion 4 causa de la carencia absoluta de espectado-
res, pues el miercoles sélo se expendieron tres palcos y acho
lunetas como toda contribucién piiblica.

El jueves [ué la dpera inmortal de Verdi—.ida—puesta en
escena. ‘l'al representacién—tercera de esa obra—constituyd un
triunfo grandisimo para los intérpretes, especialmente parala so-
prano dramdtica absoluta Mary I’Arneiro.

Fué muy aplaudida la sefiora Herrera de Herndndez, mezzo
soprano contralto de gran talento v de gran voz. En la escena
del suplicio, esta sefiora hermosa, esperanza de la escena lirica,

fué aplaudida y llena de flores.

Mary de Arneyro, en el aria del primer acto lamdronla 4 la
escena y colmdronla de aplausos; en todos los nimeros que can-
t6 provocd gran entusiasmo, principalmente en el aria del acto
tercero, el cual nimero tuvo que repetir 4 peticién insistente del
ptblico undnime que le hizo una verdadera aclamacidn.

Mary D’Arneiro ha nacido en un rango: el rango de la cele-
bridad. In su frente brilla el genio de estrella del arte y su ca-
beza estd circundada por los primeros fulgores que furman la

aureola de la celebridad.
FRANCISCO HERMIDA.
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Gonzalo Nufiez en Veracruz

UNA CARTA

Veracruz, Diciembre 11 de 1394
S D, dAndrds Clemente Vazquez.
Consul General de México en la Isla de Cuba.
HABANA.

Mi distinguido y apreciado amigo: ‘ )

Tuve el gusto de saludar ayer al eminente artista D, Gonzalo Nufiez, 4
quien se sirvi6 V. presentarme y recomendarme en su atenta esquela de 6 del
actual, que le he agradecido mucho, pues causa grata satisfacciéon cultivar
relaciones con caballeros tan ameritados como su recomendado.

12l senor Nifiez salié hoy para la capital, en donde se propone daralgunos
conciertos, No pudo hacerlo aqui, no quicreqciu hacer'mal duna cm‘npaﬂia_de
opera que trabaja actualmente én nuestro Gnico fealrito. Pero ha cOmfemdo
en regresar con objeto de deleitar 4 los veracruzanos y Ia: .recomt_enda.cién de
V., s¢ estimarla en lo que vale y puede creer que no omitiré esfuerzo para
complacer al sedor Nifiez, 4 quien gustoso presté, 4 su paso, algunos peque-
fl0s Serviclos. _ :

Anoche fué 4 casa 4 despedirse y, sin indicacion de parte mia, con su ge-
nial benevolencia, ejecuté varias piezas dejandonos maravillados. A u'sleq
debo, amigo mio, haber pasado un rato de verdadero gozo. El Sr. Ntlﬁrz es
un genio. Su misica es algo enteramente nuevo, que Conmueve, que artt;:-
bata. Arranca al piano sonidos que emocionan y que no ha oido uno nunca.
Oué artista! En México va 4 causar furor. g I,
"“Le renuevo las gracias por su esquela y me repito su antiguo compaier

y sincero amigo que mucho lo estima. y g

El Administrador de la Aduana,
J. ARRANGOIZ.
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MARIA ESTELA VELAZQUEZ
Y RODRIGUEZ

Engalanamos la presen-
te pagina de Er Figaro
con el retrato de la en-
cantadora v precoz nifia
Marfa Estela, que 4 juz-
gar por las primicias de
su tierna inteligencia de-
jard unaestela luminosa
4 su paso por la tierra.

S6lo  cuenta cuatro
anos y medio de edad y
revela lo que serd, en sus
eXpresivos 0jos, su viveza
y particularmente en la
tacilidad asombrosa con
que aprende la musica,
para cuyo cultivo parece
haber nacido.

Exitamos 4 sus incan-
sables y dignos protecto-
res, los senores don Pe-
dro Sanzy dona Amparo
Herrera que sigan culti-
vando con la asiduidad
v carino con que hasta
hoy lo han hecho esa in-
teligencia en flor, para
que dé frutos sazonados
a su tiempo.

Sccmér) de CIJCdI"‘C-:?)
DIRT]IDA POR
A SO ES (ol _ EMENTE WV AZOUIEZ

AJEDIREZ CRI T ICO
13l

En Zhe Chess Plaver's Companion, de Mr. Howard Staunton (pagina 290)
hallamos una colosal € incomprensible equivocacion. En la Defensa siciliana
Cochrane, que aparece en esa pa-

entre el expresado profesor y el eximio Mr. : :
t J Al blach

gina, después del movimiento 62 de las negras, hay esta nota:

awins (v las negras ganan.)

VEASE LA POSICION

BLANCAS
MR, STAUNTON

s
G
7]

NEGRAS
MR. COCHRANE
1 esa posicion, e€s evidente, Estando el
angulo en que tendria que sel 4o-
te sabe que el Rey blanco, con
a H 1) aseguraria

(Que las negras no pueden ganar €l 1
alfil en casillero de diferente color, il_] dlt : s
renado el pe6n negro, cualquiera |._}rlnL1|>1'.1:tL dnoitlo (6 se
solo ir 4 situarse en la casilla que forma rl}u 10 d“T'l : L-:-CCI’SC que las blancas
su salvacién, con unas tablas forzosas. Mis bien debe nte se acostambraba
fueron las que vencieron, jugando R 4 R. A,}ngua.i‘ll]ﬁ'“ iezas que le toca
en los matches, que cada jugador conservase Sle]]]})tlz:ldt;lle .c'm_'releumiia sil -
R D R S S 0y o U 01 ) 14 Ce P =
ran por suerte en el p'um[,‘l Jut% " calfa con ellas, y'noSe usaba como ahor :
lir al jugador que tenia las negras, sa e & efecto de que fuesen las
que se cambiaran dichas piezas alternativamente,
blancas las que sa/ieran en todos los casos.

. - - Cochra
e Sy 5 (111e sSe trata, \II #
Suponemos, en consecuencia, (ue €n el juego de d
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LA EDUCACION DE LA MUTE - Raf ; 8
N DE LA MUJER, por Rafael M. Merehan.—Bogota (Colombia),

1894.

gi;«I})']'?[:C}:l;:;ai;ﬂerg:ri;r..*(.;l?l_{ral(]a, t.[ 11!'(1{: n?\-";gmbre de estfe_aﬁo en eE cole-
: 1Qno, ogeta, leyo el sabio critico cubano Sr. Merchin un
discurso admirable, como todo lo suyo, & propésito de Za educacién de la
muger. Para bien de las letras, el autor se decidi6 4 imprimir su trabaju, v
hoy_. en un folleto de treinta y dos vaginas, podemos los entusiastas dejm,;egn
tro 1lustrg paisano saborear tan deliciosa obra, una de las mejores que se
han publicado en el actual movimiento feminista. ] #
Expresamos al Sr. Merchan nuestra gratitud por el ejemplar que nos ha

dedlcu(!o, y recomendamos 4 nuestros abonados la adquisicion de este her-
moso discurso.

A VUELA PLUMA, por Zomds Carridn (pucrtorrigueno).—Iabana, 1894,

_Hemos recibido un folleto de 40 paginas, titulado como reza el epigrafe.
Sin tiempo nada mas que para hojearlus, s6lo nos hemos enterado de que
c.mnprend_e dos articulos: en el uno llamado llait/, se relatan impresiones
de un reciente viaje del autor; y el otro, /dcido y Manwel! Sanguily, es
una rcphca a las criticas publicadas, no hace mucho, en /lojas Literarias,
por el ilastre apologista de don José de la Luz, 4 propésito de Gabriel de
la C. Valdés.

Agradecemos al Sr. Carrion el ejemplarcon que nos ha obsequiado y le
deseamos un éxito completo, :

POESIAS, por Rafael Nusies,

Hug()lfl. (Colembia), 1894,

La excelente Biblioteca Popular que edita en Dogota el distinguido sefior
don jorge Roa, ha principiado a publicar las deliciosas poesias del infortu-
nado poeta Rafael Ninez. de la repiblica de Colombia.

Aplaudimos una vez més la meritoria obra del Sr. Roa. al coleccionar y
repartir por entregas de treinta y cuatro paginas, semanalmente, las mejores
produciones de los grandes autores, y le damos las eracias por el volumen
que nos ha enviado.

SEMBLANZAS DE LA VIDA

Is la vida partida de #resilio
(Que el hombre juega. v que ganar procura:
Pero el plato al sacar, le dan codillo
El médico y el cura.

L vidu en el asalto se refleja:
Es el castillo: €l hombre, €l defensor:
Al perder la salud, los puntos deja:
Lios ocupa la muterte. . . . y se acabé.

ARISTIDES SAENZ D& URRACA,

it
<

_)%

ne saldria con las piezas negras, v que habra habido una errata en la edicion
del libro de Mr. Staunton, que estamos examinando, hecha por la casa de
George Dell & Sons (York Street-Covent Garden-1884). Si, pues, en el an-
terior diagrama, las piezas negras se convierten en blancas, y vice-versa, en-
tonces se podra afirrmar, como el Companion lo expresa, que las negras ya-
naroi.

De otra manera el asunto llegaria i tomar las proporciones de una estu
penda mentecalteria, FIN DE SIGLO,

———Sfe s
A UILTIMI A THOIRRA

TA SBERIEDE ETITPLIINNGER -V ASQ T RZ=

I1a terminado ya, por haber tenido que ausentarse para los Estados Uni
dos. el Champion de Cincinnaty, My, Ettlinger. El resultado definitivo fué:

Partidas ganadas por Mr. Ettlinger. . ... ......cocenian. 2
Idem por A. C. Vazquez.......... e Sy e R U kR 5
D e e o) o R e 1o s et e A o oo o et s B s S S e I

Pastidas: 1Roadas. . bo. o ve vianas B

ALATSIT TATUBENITATS VAZQUEZ

\ver comenzo, ante selecta y extraordinaria concurrencia, el gran mafch
de diez partidas, 4 que nos ha retado M. Taubenhaus, el famoso camped6n
de la Republica Francesa. ), ) oy

En los momentos en que escribimos no es posible hacer vaticinios respecto
de la primera partida. _ )
. dominwvo, a las dos dela tarde, se jugara la segunda, en los salones
Hoy domingo, : rde ] a se
| Club de Ajedrez, al lado del Café del Hotel Pasaje. ‘
[.a tercera principiard & las siete de la noche del martes préximo.

: : ; i 9 ; & :
l.a apuesta (de 10 centenes), la hacen en favor del campeén trancés, va-
rios comerciantes extrangeros, residentes en esta ciudad; y por parte nues-
h an apostado algunos de los mas entusiastas miembros del Club de Aje.

de

tra he
drez de la Ilubana. ‘ ‘ ’ .

Cada semana se verificardn cuatro partidas; la mitad de dia, y la otra mi-
idl% :Ej 1?111']21 del Sr. 'l"aul:cnh;uls‘_ son don Gabriel 'l'tb"uann y don Jacinto
Ruiz y los nuestros don Antonio Fiol y do—m] Alvaro .\I_at'tln -“\l'():%lt.:gl.n,

Funcionara como Juez de campo (lnn_ Vicente I\Ta‘rt‘mw C ar\'a}al_

Il resultado de cada juego se comunicari telegrificamente a la prensa
asociada de los Estados Unidos. _ ’ et

n Nueva York y en Paris, especialinente. se aguarda con impaciencia el
resnltado de la lucha. Rl ae.

-Ouién vencerd..? Los hechos lo dirdan bien }n'(mt’c_:. |

Nosotros recordando la divisa de los marinos de Nelson, solo aspiraremos
: con el deber. para sucumbir—si sucumbimos—con la gloria de un

a camplir =ber = 2 S
6 la satisfaccion de sus heréicos compafieros; tan esforzados en la

(iravina,
pt'lc-’i. como dignos en la derrota.
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ODO el mundo sabe que no hay imperio colo-
nial mas grande, mas rico, més floreciente, que
el imperio colonial del reino unido. A flnes del
siglo pasado, Inglaterra recibi6é una leccién muy
dura. En la America del Norte tenia sus méas
prosperas colonias, llamadas 4 un porvenir ex-
pléndido. La explotacién se unio a la preven-
c16n para oprimirlas y "esquilmarlas. En la me-
trépoli se formé un poderoso grupo para lucrar
pronto y bien 4 expensas de los nuevos paises
en los que ese grupo insolente y dominador,
que constantemente vociieraba su amor 4 la pa-
tria y 4 su integridad, contaba con muy exten-
sas ramificaciones. Ese grupo se impuso 4 los
estadistas de Londres, quienes tuvieron la debi-
' lidad de aceptar las ominosas imposiciones
? del monopolio. Se maltraté 4 las colonias. Se
S violaron sus leyes fundamentales. Desde la me-

; tropoli se les dictaron leyes economicas y leyes
mercantiles.—ILos co'onos, asi perjudicados y ultrajados, protestaron y re-
clamaron. En defensa de sus derechos llevaron 4 cabo una vigorosa campana
por medio de la pluma y de la palabra, y enviaron comisionados insignes 4
I,qllflres_ para pedir la reparacion quelegitimamente les correspondia.—Todo
fué indtil. Inglaterra mantuvo la injusticia porque se crey6 mas fuerte que el
agravi_ado. Estallé la indignacién en América, y sobrevino la guerra—FEn
los dltimos afios de la contienda, comprendi6 Inglaterra su error y quiso des-
armar la revoluciéon, haciéndole concesiones. P’ero ya era tarde. No basta, se-
gin ensena la terapéutica, que un remediosea eficaz; es preciso aplicarlo con
oportunidad. La leccién fué dura, repetimos, pero los ingleses supieron apro-
vecharla. Y porque la aprovecharon, per eso tienen ahora el mayor imperio
colonial del mundo. Para enorgullecer 4 Inglaterra era bastante el especticu-
lo que ofrecen los Estados Unidos, pueblo colosal que no hubiera alcanzado

tan alto grado de prosperidad y grandeza, si para este gloriosisimo destino |

no lo hubiese preparado el self governement individual y social, que es como
la caracteristica y la esencia de la constitucion politica inglesa. Mas para
colmo de orgullo, Inglaterra ve como van adquiriendo las condiciones de
grandes pueblos otras colonias que ha sabido fomentar en distintas latitudes.
Ahi estan el Canada y la Australia, vivo testimonio, ensefianza viva de lo
que es y significa la colonizacion inglesa.

A despecho de envidias y calumnias, el colono inglés es el colono tipu. La
colonizacion inglesa es la colonizacion modelo.

Ved la conducta que sigue Inglaterra frente 4 los paises que fecunda y co-
loniza. Comienza por respetar profundamente los usos y costumbres indige-
nas, siempre que sean compatibles con la moral y con la caridad eristiana.
No atenta 4 ninguna religion.—No coarta en las colonias los principios fun-
damentales de la constitucién inglesa. Tan libre se es en las colonias como
en la propia metrépoli. Por ir 4 las colonias no se experimenta ninguna capi-
tis diminution.—Inglaterra no explota mercantilmente 4 sus colonias, es
decir, no se reserva sus mercados, dificnltando ¢l comercio de ellas con los
pueblos extranjeros. Mas todavia; tolera que las colonias, por medio de sus

@p@tg@l®5a C@]@lji@l @1@ I'ggl@f“éppe(

legisladores, decreten derechos de importacién sobre las procedencias nacio-
nales 6 metropolitanas.—Inglaterra no explota burocriticamente 4 sus colo.
nias, es decir, no’les impone todo el personal que ha de desempefiir las fun-
ciones administrativas. Los barcos ingleses que zarpan de los puertos de las
islas britanicas con direccién 4 las colonias, no les llevan todos sus cmplea-
dos. Solo conducen al Virrey 6 Gobernador General. Inglaterra no considera
los destinos coloniales como sinecwia para la gente desocupada 6 venida 4 la
mendicidad, que pulula en todos los grandes centros de poblacién.—Inglate-
rra, por dltimo, no explota, en el 6rden fiscal, 4 las colonias, obligdndolas 4
pagar presunpuestos confeccionados en londres. Inglaterra no hacé n’ihgﬁn'
presupuesto colonial. Entiende que semejante funcién no le corresponde,' por
ser propia, privativa de las Asambleas 6 Diputaciones de las colonias—Esta
es la actitud de Inglaterra. Iste es el modo de proceder de la nacion & que
un distinguido escritor espafiol llama: ¢‘el gran pueblo”.

Veamos ahora la conducta del colonoinglés, del inmigrante inglés—Desde
que se establece en el nuevo pais, como lo considera dilatacién de la patria
en el tiempo y en el espacio, no concibe que se decreten restricciones para
la libertad individual y social en Ja colonia. No concibe que 4 ésta se le nie-
guen todos los derechos inherentes 4 la ciudadania inglesa. No concibe que
de lejos vengan empleados 4 desempefiar las funciones publicas, No cencibe
que sus presupuestos se hagan en Londres por abrumadoras ¢ incontrasta-
bles mayoras parlamentarias. No concibe que se le obligue & comprar caro
los productos malos 6 defectuosos de la metrépoli: no concibe qu» para hacer
un puerto, que para construir un ferrocarril, que para abrir un canal, que
para desecar un pantano, que para realizar un empréstito, que para llevar &
cabo cualquier obra ce interés local, haya necesidad de ir 4 Londres 4 solici-
tar permiso del Ministro respectivo.

En sus relaciones privadas con los indigenas 6 naturales de la colonia, €l

colono inglés procura atraérselos por medio del afecto. Se esfuerza en identi-

ficarse con los intereses y derechos de ellos, formando una comunidad espiri-

tual y una sohdaridad econémica tal, que el derecho de uno sea el derecho
de todos, y que el progreso del grupo social sea el producto de la obra colec-

tiva, de la cooperacién de todos. El colono inglés ama sinceramente el pais
que le ha dado trabajo y, acaso, fortuna y familia. Antes que todo, defiende
la tierra en que se ha arraigado. Cuando surje un conflicto entie la metrépo-

li y la colonia, busca una férmula de justa avenencia, y sino la encuentra,

sin vacilar se pone del lado del pa‘s 4 donde ha ido, huyendo de la miseria

de tierra nativa. El colono ingles quiere ser siempre duefio de su actividad y
administrador de lo suyvo, de la riqueza que produce con su esfuerzo. No
quiere tutelas arruinadoras 6 humillantes. Pidz para la colonia todos los pro-

gresos politicos, todas las mejoras beneficiosas, pues su implancion no tropie-

za con las tradiciones ¢ intereses seculares que en las sociedades viejas se

oponen al establecimiento de toda nueva institucién. Si el gobicrno de Ingla-~
terra fuera capaz de oprimir 6 empobrecer & sus colonias, tal politica de fuer-

za jamds encontraria, no ya apoyo, ni siquiera simpatia entre los ingleses eu-

ropeos establecidos en ellas, pues no querrian hacerse los complices de una
politica perjudicial para sus intereses, atentatoria 4 la dignidad personal y,

contraria 4 las recomendaciones de la jnsticia, sin la que no puede desenvol-

verse harmonicamente ninguna sociedad humana.

Dicicmbre de 1894. GASTON MORA
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SsSumario:

la placida existencia

de una fresca botija de Valencia

se vio turbada un dia

porque de un cuarto piso

fué 4 dar entre los rieles del tran—via.
Siempre desde mds alto

es mas terrible y peligroso el salto.

y que la moda impone

E

l.olita, la vecinita
de Juan Lanas y Borrego
esta hecha una tostadita
de amor abrasada al fuego.

Y Borrego, de pasion
y ardiente amor rebosando,
en constante cremacion
el pobre se va acabando.

Todo arde en aquella casa,
todo en aquel barrio arde,
de la manana 4 la tarde
todo se quema y abrasa.

Accion tan devastadora
todo lo agosta y asuela:

y €l pela la pava y pela
cada dia y cada hora.

Se consterna la barriada,
pues que todo el vecindario
ante amor tan mncendiario
tiene la sangre quemada.

Y llevan razon, por cierto,
pues que el empeno no ceja;
y el novio al pee de la J‘{’/'rf

el ¢éxito es completo

y algunas veteranas

usar cierto cerquillo
que ocultaba la frente

usabase rizado
y se dieron tal arte,

y muchas han notado

;Oh conflicto terrible!

/les da cada perro muerto! i Tenerse que rendir 4 la evidencia

6 hacer un imposible

L S

[Las ninas de Don Lucas
han mandado 4 Paris un emisario
¢6lo para buscarles tres pelucas;
pues parece un objeto necesario

v jay! de la que peluca no se pone.

Pavitonto, un rveporter de gran fama

que escribe en 2l Salvage,

* ha logrado pescar un reportage

y ha descubierto el hilo de la trama.
Y es que—pero en secreto

no lo digan ustedes 4 cualquiera—

pese 4 qaien pese, de cualquier manera.
Recordaran las jévenes del dia

que se pierden alld, en la lejania
donde se junta el tinte con las canas,
que un tiempo fué la cosa mas corriente

y daba la apariencia de un diablillo
4 la mas recogida € inocente.
Pues bien, aquel cerquillo malhadado

tanta fué la tenaza que le dieron
que, al postre, consiguieron
arruinac del cabello aquella parte.
Poco a poco los afios sesiguieron

que sin pelo en la frente se han quedado.

* ¥ perder en la lucha la existencial

D ESGRACIA EN LA CALLE.-—CHISMES DE VECINDAD. —DMobas.

Por eso, hd pocas noches, reunidas
algunas senoronas

de las que nunca danse por vencidas,
y varias sefioritas ya jamonas,
decidieron luchar, y, por lo pronto,
y conspirando hacia mayores fines
se usaran peluquines,

—segtin dice el reporter Pavitonto;—
y asi, por tal manera

la mas pobre y gastada cabellera
encuentra un medio facil y seguro
de salir del apuro.

Y, como que 4 la moda despiadada
todas han de acatar humildemente,
habra mds de una vieja rebocada
que pase el Rubicon muy facilmente;
porque todo su anhelo

no es ocultar los anos, sino el pelo.

Y aunque propios y extrafios
estudien con tes6n el almanaque
seguro €s que por anos,

no habra uno solo que la cuenta saque.
Hay sugefa mas suave que una malva
que se vuelve alacrdn, ante laidea
de que la crean calva,

aunque la prueba irrefutable sea.

I.0s afios, con nagar se di-imulan,

las canas, con tefirlas

se hacen desparecer y hasta se anulan;
pero las calvas, solo con cub'rirlas.
Por eso se usardn los peluquines:

y como esto va largo

y de que escriba corto tengo encargo
termino, 4 mi pesar Jos gace(ines.

MONTE CARLO.
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—:Todo por la _Lflt’u;tuci;t! Asi decia la otra noche una de mis mas bellas
amigas. (Por qué? Vaya V. i saberlol Pero es lo cierto que desde que es
cuché esa Irase, escapada de unos labios tan purisimos que darfan envidia al
mas bello dedos angeles, no ceso de preguntarme la causa de tal exclama
¢ion.

Ella, no sé si discreta 6 por solo ponerme en curiosidad, se neg6 a decir—
melo. i

Aun tengo vivisimos deseos de saber el porqué. y ya que no lo consigo, es.
toy por declarar el nombre de mi bella amiga. Pero no debo decirlo, vale
mas ser discreto, por si acaso ella lo fué.

Sin embargo, ;qué mal hay en decir: *;Todo por la elegancial™?

Ninguno, ;verdad? Lo diré, pues.

Se llama. .. . Mas. no, no lo digo: estoy escribiendo en dia de inocentes v
no es cosa de que piensen en una inocentada. '

Si ya no lo ha sido.

*x
* %

Y dejando 4 un lado los inocentes, tomo el primer apunte de mi carnet.

Un latinazgo viene & recordarme los dias en que estudiaba el quid vel quid.
Y es que como se trata de algo de iglesia, surge el latin. Ya lo creo que sur-
ge. Pero esta vez no es latin que a tantos hizo quedar en penitencia; es el
que pronuncia el sacerdote ante el altar cuando una joven pareja va a unir
para siempre sus destinos.

:Una boda!

Si, una boda, v muy simpdtica por cierto.

Ella: Catalina Sureda, hermosa. arrogante, seductora.

1. Saturnino Montojo, distinguido oficial de la Armada Espafiola.

Una pareja envidiable.

A través de la bendicion sacerdotal, cuantos dias color de rosa entreveera,
con tiernas sonrisas, suspiros que se escapan de un alma para encarnarse en
la otra. suefios, dichas sin finl. . ..

‘Qué feliz se és cuando hay amor y cuando el amor encuentra carinoso ni-
do en el corazén de una hermosal. . ..

La sefiora Candida Gomez de Sureda y el Dr. D. Pelayo Pedemonte. en
representacion éste del Contralmirante Sr. Montojo, padre del novio, fueron
lo« encargados de llevar a los nuevos conyuges al altar de la dicha.

Como testigos oficiaron los sencres Gonzalez de Mendoza, Garcia Corujedo
v los oficiales de la Armada senores Moreno y Rivas, 4

Que la dicha, esa inscparable de los corazones j:'_:)\'t:nc--al_v :}_m;mu--, clerna
sus alas sobre €l nuevo hogar donde reinan Saturnino y Catalina.

*
* %

Gala y ornamento de esta pagina de EL Fica-
RO es el retrato de la sefiorita Maria Barrios.

Basta contemplar por un instante esa imagen
para que de los labios surja, dictada por el senti-
miento, la frasede elogio que define 4 una belleza.
Que una belleza—y del mas alto rango—esla dis
tinguida sefiorita que en la aristocratica auc%mlani
de la corte madrilefia figura en sitio de preteren-
cla y se cuenta como una de las amigas predilec
tas de la Infanta Isabel.

No la conocemos, y la admiramos. Admiracion
que en alto grado sentimos siempre que llega a
nosotros un nombre rodeado de timbres tan sim-
pdticos como los que por su belleza., su elegancia
y su inteligencia— por esa trilogia 511‘1:}'11;{;1(101‘21
—rodean 4 la encantadora hija del cumplido ca
ballero sefior don Ramén Barrios, actual gober
nador de esta Region.

Floten al traves del océano, las enhorabuenas
y los placemes que EL FicArO envia 4 esa belleza
que hoy desfila por nuestra galeria.

E"ﬂ #

Una nueva pareja ante el altar en que s€ COl-
sagran los amores y se inician las felicidades.

sLos novios? La sefiora Mariana (i6mez, joven
damita en la que las bellezas del rostro v ‘1"-'-_] al-

ma estin avaloradas por su modestia x‘\t]1lifé{lFl b

su trato afabilisimo, y el Sr. Santiago Rossié, un e

j'i\'t‘n :\.upra-bimpeitiuu. tan =-Ul'l'(."l;‘UJC'-"I“” amable

y del cual tienen recuerdos agradabilisimos todas

las familias temporadistas de Madruga. .

Esta boda se celebro el sabado de la anterior
semana en una poética quinta del Cano, en I".i be
lla residencia en que la novia ha sentido deslizar
se, entre flores y bri<as, las horas de su juventud
y las heras de su :imor.

La feliz pareja se encuentra actualmente f'” 1ahe baten su hogar pri
Matanzas. confiados 4 los arrullos con que a5 jotilias R i
mero y dichoso. .

Deseamos toda suerte de venturas dtan interesante pareja.

de un

Nunta falta 4 mi crénica y y0 me rewocijo por ello, la perspectiva
dia de satisfaccion y placer. .
Y esta que voy 4 dar es una noticia
El lunes, dia 31, recibirdn a sus 1nc«
tera. i sjouiente
Tiene esta recepcion el doble atractivo de que -cl. dl'lt::ml'l:\trl:;i e
de Manuelita, la Condesa, y serda cosa de ver al.ll,L.‘i]—m;'l .,L-;llidn de
escogido en nuestra buena sociedad, que il]-"""'m".,lml'L Ii.atinci()u y corte
anticipadamente 4 la amable Condesa, que con ll‘.mllj (1'1‘-.;11]1;. .
sabe recibir a los que visitan su ]:;_{1;_1(‘“: ‘ilv .l;l. L‘il_] ('i'if--ii-l_g'lﬁl].
Vo leenvio ;mtiu_‘ip?lfii””“”“" mi mas sincera 1€ 1c1te
tenga el doble plaver de hacerle en persona.

s halagiena.
de la Mor-

por todos extrem

ntables amigos los Condes

es el santo
legante y
j‘c]i(lt‘d.l'
sania

aungue luegn

SERORITA MARIA BARRIOS

ﬁ(_}?

ia auna extr: aria corrida de toros espanoles en la plaza de la
calzada de la Infania. '

El programa que tengo 4 la vista ofrece gran atractivo, porgue ademds de
los seis toros que se lidiardn v de las piezas que ejecutara la justamente afa-
mada musica del cuerpo de Bomberos Municipales, figuran en ¢l como ma-
d_rm:ls L‘.‘ualm distinguidas v bellas damitas de nuestros salones y dos moni-
simas ninas. -

!.aef pr.ime.l'a.s_; ofreceran cuatro elegantes mofas. que hé vodido ver en la
_]()}‘l:l‘la”['.f Fenix, del sefior Hierro y son, i saber: rosada, como el color de
sus mejilla la de Maria Du’(Quesne; blanca como su inocencia, la de Maria
Morales; azul palido como el cielo de sus ilusiones, la de ese angel que se
llama Matildita Rabell, y no recuerdo 4 la verdad el color, pero estoy cierto
de que es lindisima la de Elena Hamel.

Las madrinitas de esta fiesta de la caridad, son dos verdaderos querubi-
nes: Pilar Arazoza y Maria Teresa Demestre.

:Coémo faltar a la plaza de la Infanta el dia treinta?

Yo, si he de ser franco, gusto poco del especticulo taurino; me crispa vy
hace rechinar los dientes; pero esta vez tengo que ceder 4 mayor fuerza. Y
ante un gusto de tamaha importancia, me dejo correr suave como las ondas
del arroyo 6 rapido como las aguas del torrente,

*
* %

En la anterior semana, el sibado, recibieron 4 sus amigos los senores de
Ramirez.

Entre otras, recordamos 4 las distinguidas familias de Murias, Zayasy
Fernandina.

:;’: *

Nunca falta una’ nota de tristeza: el apreciable caballero que en vida se
llamé don Rodrigo Ponce de Leon, ha fallecido el anterior jueves victima de
cruel dolencia.

Mi mas sentido pésame a su familia.

'¥>.:?F

El Circulo Habanere ha celebrado su fiesta de Navidad. La de los nifios
magnifica; el baile de los mayores, excelente.

Va se nota en esta sociedad la misma animacién que en sus primitivos
tiempos. Yo me alegro infinito y envio mi felicitacion a la Directiva.

#
* ®

Aungque no he llenado mi crénica como otros dias, se me ha hecho al_u__{n
tarde. Y es que pensaba en la gardenia del ojal
de mi levita y en vestirme pronto para visifar &
mi amiguita. . .... {Silenciol

“Todo por la elegancia!, digo yo ahora. Pe-
ro se me ocurre preguntar: gSeria uni inocenta-
da?

*
* %

Elsibado 22 del corriente unieron sus destinos
con el indisoluble lazo del matrimonio, la bella y
espiritual sefiorita Nicolina Pulgarén y el labo
rioso joven don Pascual Ferrer. Apadrinaron la
feliz pareja el Sr. D. Alberto Pulgardn y su espo-
sa la distinguida sefiora dona Florinda Castano,
primos de la gentil desposada. _ _

Terminada la ceremonia en la Parroquia de
lestis Maria, se dirigié la escogida concurrencia
4 la nueva morada de los esposos Ferrer, donde
fueron espléndidamente obsequiados con dulces,
licores, &.

S

Aunque agena por completo 4 esta seccion,
siempre es una noticia que nos complacemos en
publicar la de que muy pronto recibird el sacra.
mento de la conflrmacion un conocido joven ha-
banero.

E I S

Una nueva boda de que dar cuenta 4 nuestros

lectores. 3 . :
[a de la seforita Eloina Ruiz con vl‘ Sr. don
Tomas Eleizegui, verificada el quince del 'flL'llla“.
_\;':'.'ulrm;i:'u_mlm‘ J]a sefiorita Dorila ]‘,lt];{t;gl".l]._
hermana del novio y el sefior don ;\‘Ht'tdn l\u}/..
hermano de la novia: y fueron testigos los sefio-
res Embil (D. Juan) y Haro l_l ), Alfonso).
“concurrencia fué largamente aga-

la escogida o :
\s fanilias, reunidas en casa de la novia.
an simpdtica pareja.
* %
¥ XK
1 afio Nuevo con un gran baile en sus salo

cajada por ambe
Dicha sin fln para t

El Casine Alepuin esperara €
1NEes. ¥
¥k
eterno ante el ara sagrada
v virtuoosa seforita Luz
io Sucarichi y Dominguez.

] jueves trece del L:{.Jl'!'lt‘.‘llte Mi.]‘.tr;fﬂ n m‘]:;::‘l
le la Iglesia de San Nicolds flc 1):111 a simpatica
e GQucarichi y el laborioso joven don ;\_.ntmjl iy Do g
Fragay : llt-_‘F la boda la sefiora Mercedes Dominguez de Sucarichi, madre

.-'\]1;1(1_1‘111?13"1% : Enrique i aga. hermano de la desposada. 3
% _1'1”\}‘1“ 2 il:]lj‘-é'l";l11l’i116 q‘né el angel de la felicidad bata sus alas sobre €

0 (€eseo, = < ’ : g
hm\;nr de los jovenes Sucarichi. |
| MEFISTOFEL ES.
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Vicente Pereda

—Fl secreto estd en vender bueno y barato. . . -

—Y bonito

: —Eso se comprende en la bondad de 1a eosa. Todo tiene su
- 3 ‘
limite: desconfie usted de las grandes baraturas. Si 4 primera

vista no aparece la mdcula, ella saldri: y siempre con detri-
mento del cliente, es decir, de su bolsillo..wx.

Luego, que todo esto es cuestién de oportuni-
flad. Vea usted ahi ese montén de corbatas:
1gual§s, al parecer, las encuentra usted un 60
por ciento mds baratas. A los tres dias se salté
el resorte; se rompid la tira, comenzd 4 deshi-
lacharse por parte visible. ... Nada: dinero ti-
rado: pues, por eso puede darse barata; pero
de esas gastard usted treinta en un afno: de es-
tas otras con seis bastard y llevard usted siem-
pre la corbata decente. . ..

—Y 4 propdsito de corbatas. :Ha visto us-
ted chisme mds indtil? ‘

—No lo crea usted. La costumbre la ha de-
clarado obligatoria. Una persona sin corbata
no puede parecer persona decente. KEsto no

- quiere decir que lo sean todos los que la lle-

ven: pero, vamos al decir v pongo por caso,
en un momento dado usted se dirijird mds bien
al que lleve corbata que a! queno la use. I's un
chisme, como usted dice, que tiene la consa-
gracién del hdbito. ;Y cuidado que es vieja la
costumbre!

—No vendrd de Addn, amigo Pereda.
- —No por cierto: es mucho mds moderna:
francesa. . ..

—No podia menos. . ..

-—Pues se equivoca usted, es rusa.

—- ;Rusa’

—>I, sefior: rusa.

—;Estd usted seguro?

e

—Cémo que en tiempo de Pedro el Grande. . ..

—-C-Historia tenemos:
—Algo parecido.
—Pues venga,

o

—#Con mucho gusto: y aunque es muy corta, me permitird
usted que antes haga colocar en su sitio estas botonaduras, que

* EL:* FIGARLD, * e : -1:‘; r’::’?'r
' — A Sel SR A

cualquiera otro sitio. Ahora en pafuelos, calcetines, Cg;ﬁi&;
tas, todo eso figura en la Habana como cosa corriente, o mds
selecto de las fdbricas extranjeras y nacionales; todo lo tengo, no
me falta mds que abrir y la clientela. . .. :
—Ira viniendo poco 4 poco? ;

CAMISERIA DE PEREDA.—vISTA EXTERIOR

—-No, sefior: va viene. Abrimos con el crédito hecho yla

clientela formada.

Nuestros amigos nos siguen 4 todas partes.

Por eso la camiseria de Vicente Pereda, cuenta desde el primer’
dia con todos los elementos precisos para. . ..

—Para que me cuente usted lo de las corbatas . ..

—:Ah, si! Se me olvidaba; perdone usted. No sé donde he
leido que cuando el gran czar Pedro de Rusia, fué 4 Paris, en;
tiempos, segin creo, de Luis XIV, le acompafiaron entre otros
oficiales, los de un regimiento de Croafas. Estos !levaban, co=

mo prenda de su uniforme, un elegante y enorme lazo, formado -
por un trozo de tela de seda que envolvia el cuello y anuddnde-¢

son de gusto exquisito y merecen figurar en la vidriera: y egtos  se junto 4 la barba cafa airosamente sobre el pecho. Adoptdse:

alfileres de corbatas. De las camisas no digo nada.
misa, por su confeccién y corte cémo la que se hace en la Isla
de Cuba. Es un secreto que sélo nosotros poseemos. En el via-
je que acabo de hacerd Paris y Londres, he traido la tltima no-

vedad.

Todo lo demds de calzoncillos, cuellos v puiios postizos,
etc., etc., es cuestidn poco inquietante. Aqui sc hace loqueen

No havTea-

la moda: llamdronse primeramente croafas aquellos adornos,
obedeciendo 4 su origen de introdaccidn, y el vocablo corrom-
piéndose vino 4 convertirse en cravaite, de donde 4 suvez la pa
labra espafiola corbata. Esto es todo: pero ya ve usted que n

¢y tan moderna la invencién, porque los croafas de alguna parte

debieron sacarla.
— Es claro. Pero volviendo 4 lo de marras, ;cémo se atreve

usted ¢ abrir, con los tiempos que corren?
No crea usted en aves de mal agitero; para
lo bueno, til v necesario 1odos los tiempos
son excelentes, ZLas camamas, son las que nece-
sitan condiciones de tiempo y lugar. Ademds, la
casa es yaantigua:esto que V., ve noes sino una
reforma. Es decir, que vuelvo 4 abrir. Aqui,
¢n esta cuadra de la calle de la Habana, entré
Obispo y Obrapia, por donde pasa todo lo que
en la Habana vive, respira y gasta, el génere
de atraccién indiscutible, se vende. Ahi tiené
usted mi tarjeta:

Iicente Pereda,

ofrece 4 usted su establecimiento de ca-
miseria en la calle de Ilabanandmero 71,
entre Obispo y Obrapia.

Hay que convenir ¢n que ademads de vender
bueno, elegante y barato son necesarias otras
cualidades.

Oportunidad, formas y discrecion.

Y el lector juzgard por lo narrado, cQmo S€
explica el simpdtico duefio de la nueva camiz

seria.
ASMODEO.

¥
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